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MAMA WOOD ANTIQUE WHITE LAPPATO RETTIFICATO 20x122 8"x48"
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OLD GREY RETTIFICATO 20x122 8"x48"

41

JJfﬂzdﬁd@hn
L TEISPEPRESYT

ilr

ik

MAMA WOO
N0,

S

4

"



s Y e MAMA WOOD PAINTED BLUE RETTIFICATO 20x1228°x46"




M A M A WO O D GRES PORCELLANATO SMALTATO LAPPATO RETTIFICATO / NATURALE RETTIFICATO
20x1228x48" LAPPED RECTIFIED / NATURAL RECTIFIED GLAZED PORCELAIN STONEWARE

003823/109 MAMAWOOD Antique White Lappato Rettificato 13| 003825/109 MAMAWOOD Old Teak Lappato Rettificato K]

20122 5 20x122 5
003801/86 MAMAWOOD Antique White Rettificato 100 003803/86 MAMAWOOD 0ld Teak Rettificato 100
20x122 5 20x122 58

003824/109 MAMAWOOD Old Grey Lappato Rettificato n3m 003826/109 MAMAWOOD Painted Blue Lappato Rettificato nm
20122 1 20122 He
003802/86 MAMAWOOD 0ld Grey Rettificato 100 003804/86 MAMAWOOD Painted Blue Rettificato 100
20x122 5 20x122 5

PEZZI SPECIALI SPECIALTRIMS

Battiscopa7,2x61 208
003827/12MAMAWOOD Antigue White 19
003828/12 MAMAWOOD Old Grey 19
003829/12MAMAWOQD Old Teak 19
003830/12 MAMAWOOD Painted Blue 19

pesi e misure. weight and sizes. poids et mesures. gewichte und verpackungen.

dimensioni spessore pz/collo mq/collo kg/collo colli/europal mq/europal kg/europal
sizes thickness pes/box sqm/box kg/box box/europal sqm/europal kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/europal kg/europal
abmessungen starke stk/ktn qm/ktn kg/ktn ktn/europal qm/europal kg/europal
Fondo 20x122 10mm 5 1,22 23,50 45 54,90 1165,00

MAMAWQOD




Caratteristica tecnica
Technical feature
Caractéristique technique
Technische Eigenschaft

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme

Resistenzaalla flessione
Bending strength
Résistance a la flexion
Biegefestigkeit

Resistenza al gelo
Resistance to frost
Resistance aux gel
frostbesténdigkeit | |

Caratteristiche diregolarita
Regularity characteristics
Caractéristiques de régularité
RegelmaBigkeit

UNIENIS010545-3

UNIEN1S010545-4

UNIEN1S010545-12

UNIEN1S010545-2

Valore richiesto dalle norme
Required standards
Valeur prescrite par les normes
Normvorgabe

>35N/mm2*

Nessunaalterazione
No alteration
Aucune alteration
Keine Veranderung

Lunghezza e larghezza/ Lenght and width

Longuer et largeur/ Lange und breite

Spessore/Thickness
Epaisseur/ Starke

Rettilineita spigoli/ Straightness of sides
Rectitude des aretes/ Kantengeradheit

Ortogonalita/Rectangularity
Orthogonalite / Rechtwinkligkeit

Planarita/Lenght and width
Longuer et largeur/ Ebenflachigkeit

+0,6%

max

5%
max

+0,5%
max

+0,6%
max

:0,5%
max

MAMAWOOD

<0,5%

Conforme
Corresponding
Conforme
Entsprechend

Non gelivo
Frost-proof
Non gélifs
Frostsicher

Tolleranze minime
Lowalteration
Minime alteration
Geringe Veranderung

1195 % min. delle piastrelle di prova deve essere esente da
difetti visibili / Minimum 95% of the tested tiles must be free from
visible defects/95% min. des carreaux de test ne doit pas contenir

de défauts visibles/ Min. 95% der gepriiften Fliesen diirfen keine

sichtbaren Méngel aufweisen

Qualita della superficie
Surface quality
Qualités delasurface
Oberfléchenqualitat

Conforme
Corresponding
Conforme
Entsprechend

UNIENIS010545-2

Non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico
They must not show relevant signs of chemical attacks
UNIENIS01054513 | lisnedoivent présenter aucun signe remarquable d’attague chimique
/Sie dirfen keine nennenswerten Anzeichen
chemischer Atzung aufweisen

Resistenzaai prodotti chimici
Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Widerstand gegen Chemikalien

Conforme
Corresponding
Conforme
Entsprechend

Resistenzaall’abrasione (metodo PEI)
Wearresistance (PEl test)

Résistance & 'abrasion (méthode PEI)
Widerstand gegen Abrieb (nach PEI)

Resistenza alle macchie
Staining resistance

Resistance aux taches
Widerstand gegen Fleckenbildung

Stabilita dei colori
Colours stability
Stabilité des couleurs
Farbbestandigkeit

Durezza Superficie Mohs

Mohs surface hardness

Dureté de la surface (echelle Mohs) UNIENTOT = >3
Ritzharte nach Mohs =

Resistenza agli shalzi termici
Thermal shock resistance

Resistance aux écorts de température
Temperaturwechselbestandigkeit

Lappato
4 3

Conforme
Corresponding
Conforme
Entsprechend

Naturale

UNIENIS010545-7 Come dichiarato

UNIEN1S010545-14

DIN51094 Stabile Nessuna Variazione

Naturale Lappato

Metodo di prova disponibile
Test method available Resiste
Méthode d’essai disponible Resistant
Priifverfahren verfiighar

1S010545-9

Resistenza allo scivolamento IgEJRDAO

Slip resistance
i WH Résistance au glissement
! . Rutschemmende Eigenchaft

- OLDCREVELER 0 b | PANTEDBILE i

D.M.1. Giugno1989n.236 (>040) 504
Infunzione dell'ambiente o dellazona dilavoro ’
Basing onthe environment or on the working area
Infunzione delle zone bagnate soggette a calpestio a piediscalzi
Basing onthe wet-loaded barefoot areas

DIN51130
DIN51097

£







